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DECISIONES

DECISION (UE) 2022/2536 DEL CONSEJO
de 12 de diciembre de 2022

relativa a la celebracién del Acuerdo entre la Unién Europea y la Confederacion Suiza para la
aplicacion de determinadas disposiciones de la Decision 2008/615[JAI del Consejo sobre la
profundizacion de la cooperacién transfronteriza, en particular en materia de lucha contra el
terrorismo y la delincuencia transfronteriza, de la Decision 2008/616(JAI del Consejo relativa a la
ejecucion de la Decisién 2008/615/JAI sobre la profundizacién de la cooperacion transfronteriza, en
particular en materia de lucha contra el terrorismo y la delincuencia transfronteriza, y de su anexo, y
de la Decisién Marco 2009/905/JAl del Consejo sobre acreditacién de prestadores de servicios
forenses que llevan a cabo actividades de laboratorio

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 82, apartado 1, pdrrafo segundo,
letra d), y su articulo 87, apartado 2, letra a), en relacién con su articulo 218, apartado 6, parrafo segundo, letra a),

Vista la propuesta de la Comision Europea,
Vista la aprobacion del Parlamento Europeo ('),
Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con la Decisién (UE) 20197/1187 del Consejo (), el se firmé el Acuerdo entre la Unién Europea y la
Confederacién Suiza para la aplicacién de determinadas disposiciones de la Decisién 2008/615/JAI del Consejo
sobre la profundizacién de la cooperacién transfronteriza, en particular en materia de lucha contra el terrorismo y
la delincuencia transfronteriza, de la Decision 2008/616[JAI del Consejo relativa a la ejecucion de la Decision 2008
615/JAI sobre la profundizacién de la cooperacion transfronteriza, en particular en materia de lucha contra el
terrorismo y la delincuencia transfronteriza, y de su anexo, y de la Decision Marco 2009/905/JAI del Consejo sobre
acreditacion de prestadores de servicios forenses que llevan a cabo actividades de laboratorio (en lo sucesivo,
«Acuerdo») firmado el 27 de junio de 2019, a reserva de su celebracion en una fecha posterior.

(2)  La mejora del intercambio de informacién policial con el fin de mantener la seguridad en la Unién no puede ser
alcanzada de manera suficiente por los Estados miembros aisladamente, debido a la naturaleza de la delincuencia
internacional, que no se circunscribe a las fronteras de la Unién. Para fomentar la cooperaciéon policial
transfronteriza es de crucial importancia que todos los Estados miembros y la Confederacién Suiza puedan tener
acceso reciproco a las bases de datos nacionales en materia de ficheros de andlisis de ADN, sistemas de
identificacion dactiloscdpica y datos de matriculacion de vehiculos.

(3)  De conformidad con el articulo 8, apartado 3, del Acuerdo, su articulo 5, apartados 1 y 2, se ha aplicado de forma
provisional desde la fecha de la firma del Acuerdo.

(") Aprobacién de 17 de diciembre de 2019 (atin no publicado en el Diario Oficial).

(*) Decision (UE) 2019/1187 del Consejo, de 6 de junio de 2019, relativa a la firma, en nombre de la Unién Europea, y a la aplicaciéon
provisional de determinadas disposiciones del Acuerdo entre la Unién Europea y la Confederacién Suiza para la aplicacion de
determinadas disposiciones de la Decision 2008/615/JAI del Consejo sobre la profundizacién de la cooperacion transfronteriza, en
particular en materia de lucha contra el terrorismo y la delincuencia transfronteriza, de la Decision 2008/616/JAI del Consejo relativa
a la ejecucion de la Decision 2008/615[JAl sobre la profundizacién de la cooperacién transfronteriza, en particular en materia de
lucha contra el terrorismo y la delincuencia transfronteriza, y de su anexo, y de la Decision Marco 2009/905/JAI del Consejo sobre
acreditacion de prestadores de servicios forenses que llevan a cabo actividades de laboratorio (DO L 187 de 12.7.2019, p. 1).
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(4)  Irlanda estd vinculada por la Decision 2008/615[JAI del Consejo (%), por la Decision 2008/616[JAI del Consejo (*) y
su anexo, y por la Decisién Marco 2009/905/JAI del Consejo (%), y participa por lo tanto en la adopcioén y la
aplicacion de la presente Decision.

(5)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicion de Dinamarca, anejo al Tratado de la
Unién Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, Dinamarca no participa en la adopcion de la
presente Decision y no queda vinculada por ella ni sujeta a su aplicacion.

(6)  Procede aprobar el Acuerdo.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Unidn, el Acuerdo entre la Unién Europea y la Confederacion Suiza para la aplicacion de
determinadas disposiciones de la Decisién 2008/615/JAl del Consejo sobre la profundizacién de la cooperacién
transfronteriza, en particular en materia de lucha contra el terrorismo y la delincuencia transfronteriza, de la
Decisién 2008/616/JAI del Consejo relativa a la ejecucién de la Decisién 2008/615[JAI sobre la profundizacién de la
cooperacién transfronteriza, en particular en materia de lucha contra el terrorismo y la delincuencia transfronteriza, y de
su anexo, y de la Decision Marco 2009/905/JAI del Consejo sobre acreditacién de prestadores de servicios forenses que
llevan a cabo actividades de laboratorio (9).

Articulo 2

El Presidente del Consejo procederd, en nombre de la Unién, a la notificacién prevista en el articulo 8, apartado 1, del
Acuerdo (7).

Articulo 3

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 12 de diciembre de 2022.

Por el Consejo
El Presidente
Z.NEKULA

(*) Decisién 2008/615[JAI del Consejo, de 23 de junio de 2008, sobre la profundizacién de la cooperacion transfronteriza, en particular
en materia de lucha contra el terrorismo y la delincuencia transfronteriza (DO L 210 de 6.8.2008, p. 1).

(*) Decisién 2008/616[JAl del Consejo, de 23 de junio de 2008, relativa a la ejecucion de la Decision 2008/615[JAl sobre la
profundizacién de la cooperacion transfronteriza, en particular en materia de lucha contra el terrorismo y la delincuencia
transfronteriza (DO L 210 de 6.8.2008, p. 12).

() Decisién Marco 2009/905/JAI del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, sobre acreditacion de prestadores de servicios forenses que
llevan a cabo actividades de laboratorio (DO L 322 de 9.12.2009, p. 14).

() Eltexto del Acuerdo se public6 en el DO L 187 de 12.7.2019, p. 3, junto con la Decision relativa a su firma.

() La Secretarfa General del Consejo se encargard de publicar en el Diario Oficial de la Unién Europea la fecha de entrada en vigor del
Acuerdo.
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